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Avisos

Declaracao da Comissao Federal de Comunicacoes

Este dispositivo esta conforme ao Artigo 15° das Regras da FCC. O seu
funcionamento esta sujeito as duas condigbes seguintes:

+ Este dispositivo nao pode causar interferéncias prejudiciais e

+ Este dispositivo deve aceitar qualquer tipo de interferencia recebida,
incluindo interferencias que possam causar um funcionamento
indesejado.

Este equipamento foi testado e € compativel com os limites estipulados
para um dispositivo digital de Classe B, segundo o Artigo 15° das Regras
da FCC. Estes limites foram concebidos para proporcionar uma razoavel
protecgao contra interferéncias prejudiciais na instalacao domeéstica. Este
equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de radiofrequéncia e, se
nao for instalado e utilizado de acordo com as instrugbes do fabricante,
pode interferir prejudicialmente com as comunicagdes via radio. No
entanto, nao existe qualquer garantia de que a interferencia nao ocorra
numa instalagao particular. Caso este equipamento cause interferéncias
prejudiciais a recepcao via radio ou televisao, o que pode ser determinado
desligando e ligando o aparelho, o utilizador deve tentar corrigir a
interferencia adoptando uma ou mais das seguintes medidas:

+ Reorientar ou deslocar a antena receptora.

+ Aumentar a separacao entre o equipamento e o dispositivo receptor.
+ Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao
qual o dispositivo receptor esta ligado.

Consultar o fornecedor ou um técnico de radio/TV qualificado se
precisar de ajuda.

h Como uma associada da Energy Star®, a nossa empresa
estabeleceu que este produto esta em conformidade com as

directrizes de eficiéncia energética da Energy Star”.

ENERGY STAR

Declaracao do Departamento Canadiano de Comunicaco6es

Este dispositivo digital nao excede os limites estipulados para um
dispositivo da Classe B, no que toca as emissoes de ruidos radioeléctricos
a partir de dispositivos digitais, tal como estipulado nos Regulamentos

de Interferéncia Radioeléctrica do Departamento Canadiano de
Comunicacoes.

Este dispositivo digital da Classe B satisfaz os requisitos da norma
canadiana ICES-003.



Informacoes de seguranca

Antes de instalar o monitor, leia atentamente toda a documentacao
que vem na embalagem.

Para evitar o perigo de incéndio ou de choque eléctrico, nunca
exponha o monitor a chuva ou a humidade.

Nunca tente abrir a caixa do monitor. As altas voltagens existentes no
interior do monitor sao perigosas e podem causar ferimentos graves.

Se a fonte de alimentacgao deixar de funcionar, nao tente repara-la
pelos seus proprios meios. Contacte um técnico qualificado ou o
vendedor.

Antes de utilizar o produto, certifique-se de que todos os cabos estao
correctamente ligados e de que os cabos de alimentacao nao estao
danificados. Se detectar quaisquer danos, contacte imediatamente o
vendedor.

As ranhuras e aberturas existentes na parte de tras e na parte de cima
do monitor permitem a ventilagao do mesmo. Nao as bloqueie. Nunca
coloque este produto proximo ou por cima de um radiador ou fonte de
calor a nao ser que garanta uma ventilacao adequada.

O monitor deve funcionar apenas com a tensao indicada na etiqueta.
Se nao tem a certeza quanto ao tipo de tensao que tem em casa,
consulte o vendedor ou a companhia de electricidade.

Utilize uma ficha de alimentacao adequada e compativel com a rede
eléctrica local.

Nao sobrecarregue a tomada eléctrica ou as extensoes. Tal, pode
resultar em incendio ou em choque eléctrico.

Evite o contacto com o p6 e com a humidade e as temperaturas
extremas. Nao coloque o monitor em locais onde este possa ficar
molhado. Coloque o monitor sobre uma superficie estavel.

Desligue o monitor durante tempestades de relampagos ou sempre
que este nao for utilizado por um longo periodo de tempo. Isto
protegera o monitor contra possiveis danos devido a sobretensao.

Nunca introduza objectos ou derrame liquidos para o interior do
monitor e através das ranhuras do mesmo.

Para garantir um bom funcionamento, utilize o monitor apenas com
computadores UL com tomadas a.c. 100 - 240 V.

Se 0 monitor apresentar quaisquer problemas técnicos, contacte um
técnico qualificado ou o vendedor.



Cuidados e limpeza

Antes de levantar ou reposicionar o monitor, deve desligar os cabos
de sinal e o cabo de alimentagao. Siga as técnicas de levantamento
correctas ao posicionar o monitor. Para levantar ou transportar

0 monitor, segure-o pelas extremidades. Nao levante o monitor
segurando-o pela base ou pelo cabo de alimentagao.

Limpeza. Desligue o monitor e o cabo de alimentagao. Limpe a
superficie do monitor com um pano sem pélos e nao abrasivo. As
manchas dificeis podem ser removidas com um pano humedecido
num detergente suave.

Evite utilizar detergentes com alcool ou acetona. Utilize um detergente
proprio para ecras LCD. Nunca pulverize o produto de limpeza
directamente para o ecra do monitor pois pode haver penetragao

de salpicos para o interior do mesmo o que pode causar um choque
eléctrico.

Os sintomas seguintes sao normais:

Devido a natureza da luz fluorescente, o ecra pode apresentar alguma
cintilagao quando utilizado pela primeira vez. Desligue o comutador
de alimentagao e volte a liga-lo para que o efeito de cintilagao
desapareca.

Dependendo do padrao que utilizar ao nivel do ambiente de trabalho,
pode obter um brilho ligeiramente desigual no ecra.

Quando a mesma imagem permanece no ecra durante varias horas,
ao mudar para uma nova imagem vera que a imagem anterior
permanece visivel no ecra sob a forma de uma imagem residual. O
ecra fara a sua propria recuperagao lentamente ou pode optar por
desligar o monitor durante algumas horas.

Quando o ecra fica negro ou intermitente, ou nao o conseguir voltar

a ligar, contacte o vendedor ou centro de assisténcia para proceder a
substituicao das pecas necessarias. Nao tente reparar o monitor pelos
seus proprios meios!

Convencoes utilizadas neste guia

;\ AVISO: Informacgao que visa evitar ferimentos pessoais ao tentar

N g

concluir uma tarefa.

\ ATENGCAO: Informagao que visa evitar danos ao nivel dos
componentes ao tentar concluir uma tarefa.

IMPORTANTE: Informagao que DEVE seguir para concluir uma
tarefa.

NOTA: Sugestdes e informacao adicional que o ajudam a concluir
uma tarefa.
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Onde encontrar mais informacoées

Consulte as seguintes fontes para obter mais informacgdes e actualizagoes
tanto do produto como do software.

1. Web sites da ASUS
Os web sites da ASUS fornecem-lhe informagao actualizada sobre o
hardware e o software ASUS. Visite o site http:/www.asus.com

2. Documentacao opcional
A embalagem do seu produto pode incluir documentacao opcional
que pode ter sido incluida pelo vendedor. Estes documentos nao
fazem parte da embalagem padrao.


http://www.asus.com

1.1 Bem-vindo!
Obrigado por ter adquirido o monitor LCD da ASUS®!

O mais recente monitor com ecra LCD largo da ASUS proporciona uma
visualizagao mais nitida, mais alargada e com cores mais vivas para aléem
de oferecer uma série de outras fungcdes que ajudam a melhorar a sua
experiéncia.

Com estas capacidades, pode desfrutar ao maximo do que os monitores
desta série tem para lhe oferecer!

1.2 Conteldo da embalagem

Verifique a embalagem para ver se 0s seguintes itens constam da mesma:

Monitor LCD

Cabo de alimentagao
Cabo VGA

Cabo DVI

Cabo de audio de 3,5 mm
Oculos 3D FPR

Guia de consulta rapida

ANANANANA AN

Certificado de garantia

k Caso qualquer um dos itens acima esteja danificado ou em falta, contacte
imediatamente o vendedor.

Monitor LCD VG23AH da ASUS
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1.3 Apresentacao do monitor
1.3.1 Vista frontal

Hom nsus

06060060

1. O Botao/indicador de alimentacao:
. Prima este botao para ligar/desligar o monitor.
. As cores do LED indicador de alimentagao estao referenciadas

em baixo.
Estado Descricao
Azul LIGADO
Ambar Modo de
suspensao

DESLIGADO | DESLIGADO

2. 9 Botao para seleccao da entrada:
. Prima este botao para seleccionar a origem de entrada do sinal.

3. 1*/A Botao:

. Prima este botao para aumentar o valor da fungao seleccionada
ou para ir para a fungao anterior.

. Tecla de atalho do brilho

1-2 Capitulo 1 : Introdugao ao produto



4. MENU Botao:

. Prima este botao para confirmar/seleccionar o icone (funcao)
realcado durante a apresenta¢gao do menu no ecra.

. Sai do sistema de menus.

5. 3D/ YV Botzao:

. Prima este botao para diminuir o valor da funcao seleccionada
ou para ir para as funcoes seguintes.

. Prima esta tecla de atalho para ligar/desligar a fungao “2D to 3D
(2D para 3D)” para imagens de entrada 2D.

2D to 3D: OFF

Menu: Exit

6. B /HA Botao:

. Prima esta tecla de atalho para aceder ais seis modos de video
predefinidos (Scenery Mode (Modo paisagem), Standard
Mode (Modo padrao), Theater Mode (Modo cinema), Game
Mode (Modo de jogo), Night View Mode (Modo nocturno)

e sRGB) que utilizam a tecnologia SPLENDID™ Video
Intelligence.

. Sai do menu apresentado no ecra ou volta ao menu anterior
quando o menu apresentado no ecra estiver activo.

. Mantenha este botao premido para ajustar automaticamente
este monitor a sua posicao, frequencia e fase optimizadas
(apenas no modo VGA).

% As fungbes de ajuste Splendid, Contraste e Brilho serao desactivadas
- temporariamente enquanto a fun¢ao 3D estiver activada.

Monitor LCD VG23AH da ASUS



1.3.2 Parte de tras
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1. Ranhura do tipo Kensington lock.
2. Entrada a.c.: Para ligagao do cabo de alimentagao.

3. Porta HDMI: Esta porta & utilizada para ligar um dispositivo
compativel com a norma HDMI (suporta HDMI1.4 de placa gréafica
3D; HDMI1.4 de leitor de DVD e Blu-ray em 3D).

4. Porta DVI: Esta porta de 24 pinos permite a ligacao ao PC
(computador pessoal) para obtencao do sinal digital DVI-D.
Porta VGA: Esta porta de 15 pinos permite a ligacao VGA ao PC.

Entrada audio de PC: Esta saida estéreo de 3,5 mm & utilizada para
efectuar a ligagao audio a um PC.

7. Saida para auscultadores: Esta saida estéreo de 3,5 mm é utilizada
para efectuar a ligagao audio a auscultadores.

/ A funcionalidade “2D to 3D (2D para 3D)” & suportada por todas as portas
- de entrada.

A funcionalidade “Real 3D (3D Real)’ & suportada apenas pela porta HDMI-
IN (Entrada HDMI).

Capitulo 1 : Introdugao ao produto



1.3.3 Visualizar efeitos virtuais 3D

Este monitor € um monitor LCD preparado para visualizacao 3D e suporta
resolucoes de PC até 1920x1080.

% Os formatos de video suportados para visualizagao 3D através da entrada HDMI
e sao “Side by Side(Half) (Lado a lado (metade))” e “Top-and-Bottom (Superior
e inferior)”. Consulte a Secgao 3.4 para obter a lista de resolugbes suportadas.

Para ligar o cabo HDMI

Ligue o monitor ao computador através de um cabo HDMI. Apenas pode
utilizar um cabo HDMI se o seu computador estiver equipado com uma
placa grafica integrada ou instalada que seja compativel com HDMI.

k Para suportar a fung¢ao de visualizagao 3D, certifique-se de que o cabo HDMI se
encontra correctamente ligado ao monitor e a sua placa grafica compativel com
visualizagao 3D.

Monitor LCD VG23AH da ASUS
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2.1 Montagem da base do monitor
Para montar a base do monitor:

1. Fixe a base ao suporte.

2. Aperte bem o parafuso de fixagao da base ao suporte. Os parafusos
podem ser facilmente apertados a mao.

3. Retire o bloqueio de ajuste da altura do suporte.

/ ' \ O blogueio de ajuste da altura NUNCA devera ser retirado ANTES de colocar o
— monitor VERTICALMENTE numa superficie plana e limpa.

21 Capitulo 2 : Instalagcao



2.2 Ajuste do monitor

Para uma optima visualizagao, recomendamos-lhe que olhe para o
monitor de frente e que ajuste o monitor adoptando um angulo que lhe
seja mais confortavel.

Segure na base para evitar a queda do monitor ao alterar o seu
angulo.

Pode inclinar o monitor entre -5° e +15°, roda-lo da esquerda para a
direita em 150° e aumentar a altura do monitor em cerca de 100 mm.

....... = It 100mm

% E normal o monitor abanar ligeiramente enquanto ajusta o angulo de visualizagao.

Monitor LCD VG23AH da ASUS
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2.3 Remocao do suporte (para montagem
VESA)

O suporte amovivel deste monitor foi especialmente concebido para
permitir a montagem na parede segundo a especificacao VESA.

Para remover o suporte:

1. Desligue o cabo de alimetacao e os cabos de sinal.

2. Baixe o monitor até a sua posi¢gao mais baixa e de seguida insira o
bloqueio de ajuste da altura.

3. Coloque o monitor sobre uma superficie plana e limpa, com a parte
da frente voltada para baixo.

4. Utilize uma chave de parafusos para remover os quatro parafusos
existentes no suporte (Figura 1) e depois remova o suporte do
monitor (Figura 2).

Recomendamos-lhe que cubra a superficie da mesa com um pano macio
para evitar danificar o ecra do monitor.

Segure na base enquanto remove os parafusos.

Figura 1 Figura 2

% + O kit VESA para montagem na parede (100 mm x 100 mm) & comprado em
- separado.

Use apenas um suporte UL para montagem na parede com capacidade para
uma carga minima de 28 kg (tamanho dos parafusos: M4 x 12 mm).

Capitulo 2 : Instalagcao



3.1 Sistema de menus apresentado no ecra

3.1.1 Como configurar

/S5US VG23AH

& Color Standard Mode >
Image Theater Mode >
©) Input Select Game Mode >
% System Setup Night View Mode 4

sRGB >

: Move -E] Menu g Exit

1. Prima o botao [MEN U] para activar a apresentagao do sistema de
menus no ecra.

2. Prima os botoes [£}/A] ou [3D/ V] para navegar pelas varias
fungbes. Seleccione e active a fungao pretendida premindo o
botao [MENUI. Se a fungao seleccionada tiver um submenu,
prima novamente os botoes [£/A] ou [3D/ V] para navegar pelas
funcdes desse submenu. Seleccione e active a fungao pretendida no
submenu premindo o botao [MENUI-

3. Prima os botoes [£¢/A] ou [3D/ V] para alterar as definicoes da
fungao seleccionada.

4. Para sair do menu, prima o botao [E/EN]. Repita as etapas 2 e 3
para ajustar qualquer outra fungao.

Monitor LCD VG23AH da ASUS 3-1



3.1.2  As funcoes apresentadas no ecra

1. Splendid
Esta funcao inclui seis sub-fun¢des que pode seleccionar de acordo
com as suas preferencias. Cada modo inclui uma opgao Repor
que lhe permite manter a definicao que escolheu ou voltar a opgao
predefinida.

/SUS VG23AH

& Color Standard Mode »
Image Theater Mode >
©) Input Select Game Mode >
% System Setup Night View Mode 4

sRGB 4

: Move -E] Menu g Exit

. Scenery Mode (Modo paisagem): Esta &€ a melhor escolha
para exibicao de imagens panoramicas utilizando a tecnologia
SPLENDID™ Video Enhancement.

. Standard Mode (Modo padrao): Esta & a melhor escolha para
edi¢ao de documentos utilizando a tecnologia SPLENDID ™
Video Enhancement.

. Theater Mode (Modo cinema): Esta & a melhor escolha para
visualizagao de filmes utilizando a tecnologia SPLENDID™
Video Enhancement.

. Game Mode (Modo de jogo): Esta & a melhor escolha para
jogos de video utilizando a tecnologia SPLENDID™ Video
Enhancement.

. Night View Mode (Modo nocturno): Esta & a melhor escolha
para jogos de video ou filmes em que a accao tem lugar a noite
utilizando a tecnologia SPLENDID™ Video Enhancement.

. sRGB Mode (Modo sRGB): Compativel com o espago de
cor sRGB. O modo sRGB & a melhor op¢ao para edi¢ao de
documentos.

% +  Naopc¢ao Modo padrao, as fungbes Saturagao e ASCR nao podem ser
- configuradas pelo utilizador.

+ Nos restantes modos, a fungao sRGB nao pode ser configurada pelo
utilizador.

Capitulo 3 : Sistema de menus apresentado no ecra



2. A funcao Color (Cor)
Seleccione uma definicao de cor pretendida neste menu.

/S5US VG23AH

g Splendid Brightness 920 »
Image
©) Input Select Color Temp. User Mode »

% System Setup

: Move -E] Menu g 37014

. Brightness (Brilho): O intervalo para ajuste situa-se entre 0 e
100. £/ A & o botao de atalho que activa esta fungao.

. Contrast (Contraste): O intervalo para ajuste situa-se entre 0 e
100.

. Saturation (Saturacao): O intervalo para ajuste situa-se entre
0 e 100.

. Color Temp. (Temperatura da cor): Inclui quatro modos de
cor: “Cool (Fria)”, “Normal”, “Warm (Quente)” e “User Mode
(Modo do utilizador)”.

% No Modo do utilizador em Temperatura da cor, as cores R (Vermelho), G (Verde)
e B (Azul) podem ser configuradas pelo utilizador, sendo o intervalo para ajuste
entre 0 e 100.

. Skin Tone (Tom de pele): Esta opcao inclui tres modos de cor:
“Reddish (Avermelhado)”’, “Natural (Natural)” e “Yellowish
(Amarelado)”.

3. A funcao Image (Imagem)

Defina as opgdes relacionadas com a imagem neste menu.
/iSUS VG23AH

B splendid

& Color Trace Free 60 »

©) Input Select

% System Setup 3D Mode Selection »
3D Depth 5»
Position 4
Focus 4

: Move -E] Menu g Exit

Monitor LCD VG23AH da ASUS 3-3
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Sharpness (Nitidez): Para ajuste da nitidez da imagem. O

intervalo para ajuste situa-se entre 0 e 100.

Trace Free: Para melhorar o tempo de resposta O intervalo

para ajuste situa-se entre 0 e 100.

Aspect Control (Relacao de aspecto): Ajusta a relagao

de aspecto entre “4:3”, “Full (Ecra inteiro)” ou “OverScan

(Aumentar imagem)”. (A opcao “Over Scan (Aumentar

imagem)” apenas esta disponivel para a entrada HDMI.)

ASCR: Activa ou desactiva a fungao ASCR (ASUS Smart

Contrast Ratio, Relagao de contraste inteligente). (Apenas

disponivel nos modos Scenery (Paisagem), Theater (Cinema),

Game (Jogo) e Night View (Nocturno).)

3D Mode Selection (Seleccao do modo 3D): Seleccione o tipo

para imagens 3D.

. Default (Predefini¢cao): Desligue a funcao “2D to 3D (2D
para 3D)".

. 2D to 3D (2D para 3D): Ligue a fungao “2D to 3D (2D para
3D)” para imagens de entrada 2D (pode também premir a
tecla de atalho 3D/ ¥ para aceder a esta funcao).

. 3D Top-and-Bottom (3D Superior e inferior), 3D Side-
by-Side (Half) (3D Lado a lado (metade): Seleccione o
tipo para imagens 3D de entrada.

O menu “3D Mode Selection (Seleccao do modo 3D)” apenas esta
disponivel para fonte de entrada do tipo 2D.

Os menus “3D Top-and-Bottom (3D Superior e inferior)” e “3D Side-by-
Side (Half) (3D Lado a lado (metade))” apenas estao disponiveis para entrada
HDMI com resolucdes de 720p/1080i/1080p e sem InfoFrame do tipo 3D.

3D Depth (Profundidade 3D): Ajusta a profundidade de campo
das imagens 3D. O intervalo para ajuste situa-se entre 1 e 10.
Position (Posicao): Para ajuste das opcdes (Posi¢ao
horizontal) e (Posigcao vertical) da imagem. O intervalo para
ajuste situa-se entre 0 e 100. (Apenas para a entrada VGA.)
Focus (Focagem): Reduz o ruido em termos das linhas
horizontais e verticais da imagem através do ajuste em
separado da opgao (Fase) e (Frequéncia dos pixeis). O intervalo
para ajuste situa-se entre 0 e 100. (Apenas para a entrada
VGA)

A opcao Fase ajusta a fase da frequéncia de pixeis. Se a fase for ajustada de
forma incorrecta, 0 ecra apresentara interferéncias na horizontal.

A opcao (Frequéncia dos pixeis) controla o nimero de pixeis varridos na

horizontal. Se a frequéncia nao estiver correcta, o ecra mostra riscas verticais
e a imagem nao se apresenta proporcional.

Capitulo 3 : Sistema de menus apresentado no ecra



4. A funcao Input Select (Seleccao de entrada)
Permite alternar entre as entradas de sinal “VGA”, “DVI”, “HDMI 1” e

“HDMI 2”.
/iSUS VG23AH
B splendid VGA >
Color DVI 4
&
=) Image HDMI 1 4
Cal L]

% System Setup

5. A funcao System Setup (Configuracao do sistema)
Permite-lhe ajustar a configuracao do sistema.

/iS5US VG23AH

E Splendid Splendid Demo Mode OFF »
& Color Volume 50 »
Image ECO Mode OFF »
©) Input Select QuickFit >
Language English »
Information >
All Reset >

: Move -@ Menu g Exit

. Splendid Demo Mode (Modo de demonstracao da funcao
Splendid): Divide o ecra em dois para comparar os modos
Splendid. (Apenas disponivel em Modo Scenery (paisagem),
Modo Theater (cinema), Modo Game (de jogo) e Modo Night
View (nocturno).)

. Volume: Ajusta o nivel do volume do altifalante e dos
auscultadores. O intervalo para ajuste situa-se entre 0 e 100.

. ECO Mode (Modo economico): Activa o0 modo de poupancga
de energia. (Alguns niveis podem nao ser visiveis se 0 modo
economico estiver ACTIVADO. O nivel de brilho & inferior ao
obtido quando a relagao de contraste é definida para 100.)

Monitor LCD VG23AH da ASUS
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QuickFit: Inclui tres padroes: (1) Grelha (2) Tamanho do papel
(3) Tamanho das fotos.

1. Padrao em grelha: Permitem aos designers e aos
utilizadores organizarem o contetido e a disposi¢ao numa
pagina para obter um resultado visual mais consistente.

Alignment Grid

2. Tamanho do papel: Permite aos utilizadores visualizar os
seus documentos em tamanho real no ecra.

Letter

3. Tamanho das fotos: Permite aos fotografos e aos restantes
utilizadores a visualizagao e edi¢ao das suas fotos em
tamanho real no ecra.

ﬁ
AN

4%6| Bx5

8x10 5x7

Capitulo 3 : Sistema de menus apresentado no ecra



OSD Setup (Configuracao):

. H-Position / V-Position (Posicao horizontal / Posicao
vertical): Ajusta a posi¢ao horizontal (H-Position) ou a
posicao vertical (V-Position) do menu de apresentacao no
ecra num intervalo de 0 a 100.

OSD Timeout (Limite de tempo): Ajusta o limite de
tempo para apresentacao do menu no ecra entre 10 e 120
segundos.

DDC/CI: Activa ou desactiva a fungao DDC/CI.

Transparency (Transparéncia): Ajusta o padrao de fundo
do menu apresentado no ecra entre opaco e transparente.

Language (Idioma): Existem 10 idiomas para seleccao,
incluindo “English (Inglés)”, “French (Francés)”, “German
(Alemao)”, “Spanish (Espanhol)”, “Italian (Italiano)”, “Dutch
(Neerlandes)”’, “Russian (Russo)”, “Traditional Chinese
(Chinés Tradicional)”, “Simplified Chinese (Chinés
Simplificado)” e “Japanese (Japones)”.

. Information (Informacao): Apresenta informacoes relativas ao
monitor.

All Reset (Repor tudo): Seleccione a opgao “Yes (Sim)” para
repor as predefinicoes.

Monitor LCD VG23AH da ASUS
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3.2

Tipo do ecra

Tamanho do ecra

Saturacao de cor (NTSC)
Resolucao real

Full HD a 1080P

Distancia dos pixeis

Brilho (padrao)

Relacao de contraste (padrao)

Relacao de contraste inteligente da
ASUS (ASCR)

Angulo de visualizagao (H/V) CR=10
Cores do monitor

Tempo de resposta

Tecnologia Trace Free

Tecnologia SPLENDID™ Video
Intelligence

Seleccao da tecnologia SPLENDID™

Seleccao de Tom de pele

Seleccao da temperatura da cor

HDCP

Altifalante estéreo

Tecla de atalho de ajuste automatico
Tecla de atalho de ajuste do brilho

Tecla de atalho de seleccao de
entrada

Tecla de atalho 2D para 3D
Entrada PC

Entrada audio para PC
Entrada de video

Entrada audio AV

Tomada dos auscultadores
Cores disponiveis

LED indicador de alimentacao

3-8

Especificacoes

LCD TFT

23” (58,4cm)

>72% (sRGB)

1920 x 1080

Sim

0,2652 mm

250 cd/m®

>1000:1

>80.000.000:1 (com fungao ASCR activada)

178°(H) /178°(V)

>16,7 M

<5 ms (cinzento a cinzento)
Sim

Sim

6 modos de video predefinidos (activados
por teclas de atalho)

3 modos

4 modos (9300K/7500K/6500K/Modo do
utilizador)

Sim
3 W x 2 estéreo, RMS
Sim
Sim
Sim

Sim

DVI, D-Sub

Sim (Tomada mini de 3,5 mm)
HDMI 1.4 (suporta Blu-ray em 3D)
HDMI 1.4

Sim (Tomada mini de 3,5 mm)

Negro

Azul (em funcionamento)/ Ambar (no modo
de suspensao)

Capitulo 3 : Sistema de menus apresentado no ecra



Inclinacao +15° ~-5°

Rotacao +150° ~ -150°

Ajuste da altura 100 mm

Especificacao VESA para montagem [RI[OR@I¢/oRnln!
na parede

Bloqueio do tipo Kensington Lock Sim

Voltagem a.c. de entrada a.c.: 100 ~ 240 V

Consumo de energia Alimentagao ligada: <50 W (Max.)
Energy Star: < 37,25 W

Modo de suspensao: < 1 W (padrao)
Alimentagao desligada: <1 W

Temperatura (funcionamento) 0°'C~+35°C

Temperatura (armazenamento) -20 ‘C~+60°C

Dimensoes (L x A x C) 550 x 420 x 250 mm (dispositivo)
625 x 232 x 483 mm (embalagem)

Peso (est.) 6,5 kg (peso liquido); 9,7 kg (peso bruto)

Aprovacoes Energy Star 5.0, UL/cUL, CB, CE, ErP,
FCC, CCC, BSMI, Gost-R, C-Tick, VCCI,
J-MOSS, PSE, RoHS, WEEE, Windows 7
WHAQL, Green ASUS

* As especificagdes estao sujeitas a alteragcao sem aviso prévio.

Monitor LCD VG23AH da ASUS
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3.3 Resolucao de problemas (perguntas

frequentes)

Problema

O LED de alimentagao nao
esta aceso

O LED de alimentagao fica
ambar e nao é apresentada
qualquer imagem no ecra

A imagem apresentada no
ecra apresenta-se muito clara
ou muito escura

A imagem apresentada no
ecra salta ou apresenta um
padrao ondulado

A imagem apresenta alguns
defeitos em termos da cor (0
branco nao parece branco)

A fungao 3D nao funciona
correctamente

.

Solucao possivel

Prima o botao O para ver se 0 monitor esta ligado.
Verifique se o cabo de alimentacao esta devidamente
ligado ao monitor e a tomada eléctrica.

Verifique se 0 ecra e o computador estao ligados.
Certifique-se de que o cabo de sinal esta devidamente
ligado ao monitor e ao computador.

Inspeccione o cabo de sinal e certifique-se de que
nenhum pino esta dobrado.

Ligue o computador a outro monitor disponivel

para verificar se 0 computador esta a funcionar
correctamente.

Ajuste as defini¢des relativas ao contraste e ao brilho
no menu apresentado no ecra.

Certifique-se de que o cabo de sinal esta devidamente
ligado ao monitor e ao computador.

Remova os dispositivos eléctricos que possam estar a
causar interferéncias eléctricas.

Inspeccione o cabo de sinal e certifique-se de que
nenhum pino esta dobrado.

Proceda a reposicao das opcoes predefinidas através
no menu apresentado no ecra.

Ajuste as definicbes relativas as cores R/G/B ou
seleccione a temperatura da cor através do menu
apresentado no ecra.

Para “2D to 3D (2D para 3D)": Prima a tecla de atalho
“2D to 3D (2D para 3D)” [3D/ V] para activar esta
funcao se a imagem de entrada for 2D. Ajuste a opgao
“3D Depth (Profundidade 3D)” no menu apresentado
no ecra para ajustar o desempenho 3D. Certifique-se
de que utiliza 6culos 3D para este monitor.

Para Real 3D (3D Real): Certifique-se de que a fonte
de entrada &€ HDMI e de que o0 cabo se encontra
ligado. As ligagbes DVI e VGA nao sao suportadas
pela funcao Real 3D (3D Real).

Certifique-se de que a sua placa grafica ou leitor DVD
suportam HDMI 1.4.

Certifique-se de que utiliza oculos 3D para este
monitor.

Certifique-se de que o computador tem os sistemas
operativos Microsoft® Windows Vista ou Windows

7 instalados, bem como uma aplicacao de leitor
multimédia 3D.
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3.4 Lista de resolugoes suportadas

Resolucao
640x480
640x480
640x480
720x400
720x400
800X600
800X600
800X600
800X600
832x624
848x480
1024x768
1024x768
1024x768
1152x864
1280x960
1280x1024
1280x1024
1440 x 900
1440 x 900
1680x1050
1920x1080
1280x720
1280x720
1280x720
1280x768
1280x800
1280x800
1280x800
1366x768
1440 x 900
1680x1050
1920x1080
640x480P (HDMI)

\ Taxa de actualizacao
60Hz
67Hz
75Hz
70Hz
85Hz
56Hz
60Hz
72Hz
75Hz
75Hz
60Hz
60Hz
70Hz
75Hz
75Hz
60Hz
60Hz
75Hz
60Hz
75Hz
60Hz
60Hz
60Hz
60Hz
75Hz
60Hz
60Hz
60Hz
75Hz
60Hz
60Hz
60Hz
60Hz
59,94 / 60Hz

Monitor LCD VG23AH da ASUS

\ Horizontal
31,469KHz
35KHz
37,5KHz
31,469KHz
37,927KHz
35,156KHz
37,879KHz
48,077KHz
46,875KHz
49,725KHz
31,02KHz
48,363KHz
56,476KHz
60,023KHz
67,5KHz
60KHz
63,981KHz
79,976KHz
55,935KHz
70,635KHz
65,29KHz
67,5KHz
44,444KHz
44,772KHz
56,456KHz
47,396KHz
49,306KHz
49,702KHz
62,795KHz
47,712KHz
55,469KHz
64,674KHz
66,587KHz
31,469KHz / 31,5KHz
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Resolucao

 Taxa de actualizagao

'Horizontal

720x480P (HDMI) 59,94 / 60Hz 31,469KHz / 31,5KHz
720x576P (HDMI) 50Hz 31,25KHz

1280x720P (HDMI) 50Hz 37,5KHz

1280x720P (HDMI) 59,94 / 60Hz 44,955KHz / 45KHz
1440x480P (HDMI) 59,94 / 60Hz 31,469KHz / 31,5KHz
1440x576P (HDMI) 50Hz 31,25KHz

1920x1080i (HDMI) 50Hz 28,125KHz
1920x1080i (HDMI) 59,94 / 60Hz 33,716KHz / 33,75KHz
1920x1080P (HDMI) 50Hz 56,25KHz
1920x1080P (HDMI) 59,94 / 60Hz 67,433 KHz / 67,5KHz

Modos de exibicao 3D, Lista de sincronizacbes principais
(apenas para entrada HDMI)

Resolucao

1280x720P 50Hz
1280x720P 59,94/60Hz
1920x1080i 50Hz
1920x1080i 59,94/60Hz
1920x1080P 50Hz

1920x1080P 59,94/60Hz

1920x1080P 23,98/24Hz

| Formato de video 3D
Side by Side(Half)
(Lado a lado (metade))
Top-and-Bottom
(Superior e inferior)
Side by Side(Half)
(Lado a lado (metade))
Top-and-Bottom
(Superior e inferior)
Side by Side(Half)
(Lado a lado (metade))
Top-and-Bottom
(Superior e inferior)
Side by Side(Half)
(Lado a lado (metade))
Top-and-Bottom
(Superior e inferior)

Horizontal

37,5KHz

44,955KHz
28,125KHz
33,716KHz / 33,75KHz
56,25KHz

67,433KHz / 67,5KHz

67,433KHz / 67,5KHz
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